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- Ministerie van Financién

Administratie van de BTW, Registratie en Domeinen, Vervreem-
ding van onroerende domeingoederen. Bekendmakingen gedoan ter
uitvoering van-de wet van 31 mei 1923, bl. 593. — Bekendmakingen
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. Erfloze
nalatenschappen, bl. 594,

Ministerie van Binnenlandse Zaken, Openbaar Ambt en Decen-
tralisatie en Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid

Omzendbrief van 23 december 1985 betreffende de tewerkstetling,
bij de gemeentebesturen, van uitkeringsgerechtigde volledig werk-
lozen voor de initiéle afgifte van de nieuwe identiteitskaart en van
de kaart voor sociale zekerheid, bl. 595,

Ministére des Finances
Administration de la T.V.A,, de I'Enregistrementet des Domaines.
Aliénation d'irameubles domaniaux. Publications faites en exécu-
tion de la loi du 31 mai 1923, p. 503. — Publications presdrites par
Tarticle 770 du Code civil. Successions en déshérence, p. 594,

+

Ministére de Plntérieur, de la Fonetion publique et de la Décen-
tralisation et Minisiére de 'Emploi et du Travail

Circulaire du 23 décerabre 1985 relative & la mise au travail, dans

| les administrations communales, de chémeurs complets indemnisés

pour la délivrance initiale de la nouvelle carte d'identilé et de la
carle de sécurité sociale, p. 595.

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

.

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

’ —

N. 86 — 86

13 JANUARI 1986, — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit waarbij het overhevelen van personeelsieden
naar de vier ministeries van de Gemeenschappen en de Gewesten
wordt geregeld, gecodrdineerd op 24 november 1981

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,

Aan Allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 29 en 66, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen, inzonderheid op de artikelen 87, 88 en 89;

Gelet op het koninklijk besluit waarbij het overhevelen van perso-
neelsleden naar de vier ministeries van de Gemeenschappen en de
Gewesten wordt geregeld, gecobrdineerd op 24 november 198],
inzonderheid op artikel 7 en op artikel 9 gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 2 mei 1984;

Gelet op het advies van de Algemene Syndicale Raad van advies;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en op het advies van
Onze in-Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 7, eerste lid, van het koninklijk besluit waarhij
het overhevelen van personeelsleden naar de vier ministeries van
-de Gemeenschappen en de Gewesten wordt geregeld, gecodrdineerd
op 24 november 1981, wordt vervangen door het volgendt_a lid :

« Indien één jaar na de oproep waarvan sprake in artikel 6 alle
aanvragen nog niet ingewilligd zijn, doet de Eerste Minister een
oproep tot het personeel van de traditionele ministeries, ten einde
aanvragen uit te lokken van personeelsleden die willen omgewis-
seld worden », .

Art. 2. Artikel 9, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 2 mei 1984, wordt vervangen door het vol-
gende lid :

« Voor zover op de wachtlijsten geen passende kandidaten voor
omwisseling meer voorkomen, worden de personeelsleden die een
aanvraag ingediend hebben waaraan .met inachtneming wvan de
bepalingen van artikel 4, § 4, gevolg kan worden gegeven, aangewe-
zen als volgt : R

le Zij die een aanvraag overeenkomstig de artikelen 4, § 2, of.6
ingediend hebben, worden aangewezen voor een met hun graad
overeenstemmende vacante betrekking in het ministerie van her
korast, of, indien dit afgeschaft is, in het ministerie dat zij in hun
aanvraag vermeld hebben; .

20 Tot uiterlijk 31 december 1985 worden zij die een sanvraag
overeenkomstig de artikelen 4, § 3, of 6 ingediend hebben, aangewe-
zen. voor een met hun graad overeenstemmende vacante betrekking
in het in artikel 4, § 1, bedoelde nieuwe ministerie ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

F. 86 — 86

13 JANVIER 1986, — Arréié royal modiliant I'arrété royal réglant le
passage de membres du personnel aux guatre ministéres des
Communautés et des Régions, coordonné le 24 novembre 1981

BAUDOUIN, Roi des Belges.
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les articles 29 et 68, alinéa 2, de la Constitution;

Vu la loi spéciale du 8 aolt 1980 de réformes institutionnelles,
notamment les articles 87, 88 et 89;

Vu Yarrété royal réglant le passage de membres du personnel aux
quatre ministéres des Communautés et des Régions, coordonné le
24 novembre 1981, notamment Varticle 7 et l'article 9 modifié par
Farrété royal du 2 mai 1964;

Vu Yavis du Comité génédral de consultation syndicale;

Vu Y'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de J'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil, R

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L’article 7, alinéa ler, de 'arrété royal réglant le pas-
sage de membres du personnel aux quatre ministéres des Commu-
nautés et des Régions, coordonné le 24 novembre 1981, ¢st remplacé
par l'alinéa suivant :

Si, un an aprés I'appel visé & I'article 6, toutes les demandes n'ont
pu cbtenir salisfaction, le Premier Ministre adresse un appel au per-
sonnel des ministéres traditionnels pour linviter a introduire une
demande de permutation ». :

Art, 2, L'article §, alinéa ler, du méme arrété, modifié par 'arvété

| royal du 2 mai 1984, est remplacé par l'alinéa suivant :

« Pour autant que les listes d'attente ne comportent plus de ¢andi-
dats adéquats a4 la permutation, les membres du personnel qui ont
introduil une demande a laquelle il peut étre donné suite en respec-
tant les dispositions de article 4, § 4, sont affectés comme suit ;

10 Ceux qui ont introd uit une demande conformément a l'article 4,
§ 2, 0u al'article 6, sont affectés dans leur ministére d'origine & un
ernploi vacant correspondant a leur grade ou, si ce ministéere est sup-
primé, dans le ministére indiqué dans leur demande;

20 Jusqu'au 31 décembre 1985 au plus tard, ceux qui ont introduit
une demande conformément a Particle 4, § 3, ou a larticle 8, sont
affzctés an nouveau ministére visé & I'articlé 4, § ler, a un emploi
vacant. correspondant & leur grade »

Art, 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.
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Art. 4. Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijh, ieder wa't
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit, '

Gegeven te Brussel, 13 janyari 1986.
BOUDEWIIN
Van Koningywege :
D? Eerste Minister,
W. MARTENS

=y~ -

-

MINJISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 86 — 87

Verdrag inzake het verbod van militair of enig dnder vijaridelijk
gebruik van milieuveranderingstechnieken, en van de Bijlage,
opgemaakt te New-York op 10 december 1976 (1), — Verklaring ,

.

Bij de nederlegging van de akte van toetreding heeft de regering

van Nieuw-Zeeland verklaard dat de toetreding eveneens geldi voor |

de Cook-eilariden en Niu,

De Regering van Nieuw-Zeelarxd heeft bij de akte van toetreding
de volgende verklaring gevoegd:

(Vertaling) (Origineel: Engels) ’

« De Regering van Nieuw-Zeeland verklaart bij deze dat zij van
oordeel is dat geen enkele bepaling van het Verdrag afbreuk doet
aan noch een beperking vormt van de verplichtingen van de Staten

zich te onthouden van het gebruik voor militaire of andere vijande- |

lijke doeleinden van milieuveranderingstechnieken die in strijd zijn
met het iniernationaal recht. » .

o

" MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 86 — 88

16 DECEMBER 1985. — Koninklijk besluit tof wijziging van het
koninklijk besluit van 9 januari 1985 iot vastsielling van de voor-
wuarden waaronder het gebrelk san werk wegens economische
oorzaken de uiivoering van de arbeidsovereenkomst voor
werklieden schorst voor de ondernemingen die onder het Paritair
Comiié voor de steenbakkerij ressorteren (2) )

BOUDEWIN, Koning dex Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet.van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komsten, inzonderheid op artikel 51,§ 1, gewijzigd bij het koninklijk
besluit nr. 254 van 31 december 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 januari 1985 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder het gebrek aan werk wegens econo-
mische oorzaken de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor
werklieden schorst voor de ondernemingen die onder het Paritair
Comité voor de steenbakkerij ressorteren, inzonderheid op artikel 6
bij het koninklijk besluit van 17 mei 1985;

Gelet op-het voorstel van het Paritair Comité voor de steenbak-
kerij; - .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op,
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van § augustus 1980;

Art, 4. Nos Ministres et Nos Secrétaires d'Etat sont chargés, cha-
cun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 13 janvier 1986.
BAUDOUIN
Par Je Roi :
Le Premier Ministre,

W. MARTENS

et

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,

DU COMMERCE EXTERIEUR
< ET DE L.A COOPERATION AU DEVELOPPEMENT
F. 86 — 87 ' - .

Convention sur Pinterdiction d’utiliser des techniques de modilica-
tion de 'environnement a des fins militaires ou toutes autres fins
hostiles, et de PAnnexe, faites & NewYork le 10 décembre 1876 (1).
Déclaration

Lors du dépdt de son instrument d’adhésion, le Gouvernement
néo-zélandais a déclaré que 'adhésion s'appliguait égalernent aux
lles Cook et 3 Nipmé.

Linstrument d’adhésion du Gouvernement néo-zélandais était
accompagné de 1a déclaration suivante :

{Traduction) (Original : Anglais)

« Le Gouvernement de la Nouvelle-Zélande déclare par les pré-
sentes qulil considére gu’aucune disposition de la Convéntion ne
porte atteinte ou ne limite les obligations des Etats de s'abstenir
d'utiliser, 4 des fins militaires ou & d'autres fins hostiles, des techni-
gues {ie modification de l'environnement contraires au droit interna-
ional, » N

v B

MINISTERE DE ’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 86 — 88

16 DECEMBRE 1985. — Arrété royal modifiant Parrété royal du’
9 janvier 1985 fixant les conditions dans lesquelles le manque de
iravail résultant de causes économiques suspend Vexécution du
contrat de travail d’ouvrier pour les entreprises relevant de la
Commission paritaire de Vindustrie des brigues (2)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut, '

Vu la loi du 8 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notam-
ment larticle 51, § ler, modifié par l'avréié royal nv 254 du
31 décembre 1983; . .

Vu larrété royal du 8 janvier 1085 fixant les conditions dans
lesquelles le manque de travail résultant de causes économiques
suspend Pexécution du contrat de travail d'ouvrier pour les entre-
ptises relevant de la Commission paritaire de Tindustrie des
briques, notamment Jarticle 6, modifi¢ par l'arrété royal du
17 mai 1985;

Vu la proposition de la Commission paritaive de Iindustrie des
brigues;

Vu les lois sur e Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment T'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aout 1980:

(1) Zie Belgisch Staatsblad van2 oktober 1982,

(2) Verwijzingen naar het Belgrisch Staatsblad :,

Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsbiad van 22 augustus 1978,

Kbninklijk besluit nr. 254 van 31 december 1983, Belgisch Staats-
blad van 21 januari 1984,

Koninklijk besluit van 9 januari 1985, Belgisch Staatsblad var
9§ februari 1985,

Koninklijk besluit van 17 mei

1985, Belgisch Staatsblad van
8 juni 1985. .

(1) Voir Moniteur belge du 2 octobre 1982.
{2) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 aoit 1978,

Arrété royal no 254 du 31 décembre 1943, Mloniteur belge du
2] janvier 1984.

Axrrété royal du 9 janvier 1985, Aoniteur belge du 9 Mvrier 1985.

Arrété royal du 17 mai 1985, Moniteur belge du 8 juin 1085, ' *



